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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RAT

ENTSCHEIDUNG DES RATES
vom 28. Mai 2001

iiber eine finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft an bestimmten Ausgaben der Mitgliedstaaten im
Rahmen der Durchfithrung der Uberwachungs-, Kontroll- und Beaufsichtigungsregelungen fiir die
gemeinsame Fischereipolitik

(2001/431[EG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 37,

auf Vorschlag der Kommission ('),
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (?),
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die gemeinsame Fischereipolitik, die den Fortbestand der
Fischereiressourcen und damit der Arbeitsplitze in
diesem Wirtschaftszweig gewihrleistet, kann ihre Ziele
nur erreichen, wenn ihre Vorschriften eingehalten und
hierzu wirksame Kontrollen durchgefithrt werden.

(2)  Die betreffenden Ziele und Vorschriften sind in erster
Linie in der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 des Rates
vom 20. Dezember 1992 zur Einfithrung einer gemein-
schaftlichen Regelung fur die Fischerei und die Aqua-
kultur (), sowie in der Verordnung (EWG) Nr. 2847/93
des Rates vom 12. Oktober 1993 zur Einfithrung einer
Kontrollregelung fiir die gemeinsame Fischereipolitik ()
festgelegt.

(3)  Indem die Mitgliedstaaten die Durchfithrung der Uber-
wachungs-, Kontroll- und Beaufsichtigungsregelungen
fur die gemeinsame Fischereipolitik sicherstellen, erfiillen
sie eine Verpflichtung von gemeinschaftlichem Interesse.

(4 In einigen Mitgliedstaaten ist der Umfang der Kontrollti-
tigkeit besonders hoch und kann in bestimmten Fillen
eine unverhiltnismdfig hohe Belastung darstellen.

(5) Es ist daher angezeigt, eine finanzielle Beteiligung der
Gemeinschaft an bestimmten Ausgaben fiir die Uberwa-

(") ABL. C 62 E vom 27.2.2001, S. 276.

(3 Stellungnahme vom 5. April 2001 (noch nicht im Amtsblatt verof-
fentlicht).

() ABL L 389 vom 31.12.1992, S. 1. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1181/98 (ABL. L 164 vom
9.6.1998, S. 1).

(*) ABL L 261 vom 20.10.1993, S. 1. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 2846/98 (ABL L 358 vom
31.12.1998, S. 5).

chung, Kontrolle und Beaufsichtigung seitens einiger
Mitgliedstaaten vorzusehen.

(6)  Angesichts der insgesamt positiven Auswirkungen der
finanziellen Beteiligung der Gemeinschaft im Rahmen
der Entscheidung 89/631/EWG des Rates (°) fur den
Zeitraum 1991 bis 1995 und der Entscheidung 95/
527[EG des Rates (%) fiir den Zeitraum 1996 bis 2000
erscheint es erforderlich, diese fortzusetzen, jedoch nicht
in Form einer einfachen Verlingerung. Bestimmte
Ausgaben sollten gekiirzt werden, um eine aktivere
Forderung anderer Bereiche zu ermdglichen.

(7)  Ein Zeitraum von drei Jahren, von 2001 bis 2003, fir
die Anwendung dieser Entscheidung ermoglicht eine
finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft von ausrei-
chender Dauer, ohne den Anpassungen der gemein-
samen Fischereipolitik vorzugreifen, die gemafl Artikel
14 der Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 beschlossen
werden konnten.

(8)  In dieser Entscheidung wird fiir den gesamten Zeitraum,
fir den eine finanzielle Unterstiitzung gewahrt wird, ein
als finanzieller Bezugsrahmen im Sinne von Nummer 34
der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 6. Mai 1999
zwischen dem Europiischen Parlament, dem Rat und der
Kommission iiber die Haushaltsdisziplin und die Verbes-
serung des Haushaltsverfahrens () dienender Betrag
eingesetzt, ohne dass dadurch die im Vertrag festgelegten
Befugnisse der Haushaltsbehorde beriihrt werden.

(9)  Die entsprechenden Finanzmittel werden jihrlich in den
Gesamthaushaltsplan der Europiischen Union eingesetzt.

(10)  Die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft ist an die
Bedingung zu kniipfen, dass die begiinstigten Mitglied-
staaten ihre Uberwachung auf See wie an Land zufrieden
stellend ausiiben.

() ABL L 364 vom 14.12.1989, S. 64. Entscheidung zuletzt geindert

durch die Entscheidung 95/528/EG (ABL L 301 vom 14.12.1995,
S. 35).

(% ABL L 301 vom 14.12.1995, S. 30.

() ABL C 172 vom 18.6.1999, S. 1.
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(11) Die begiinstigten Mitgliedstaaten miissen die Zielset-
zungen und die Auswirkungen ihrer Ausgaben auf ihre
Uberwachungsprogramme jedes Jahr sowie am Ende des
Drei-Jahres-Zeitraums (2001-2003) insgesamt bewerten.

(12) Die zur Durchfihrung dieser Entscheidung erforderli-
chen Mafnahmen sollten gemifl dem Beschluss 1999/
468[EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalitdten fiir die Austibung der der Kommission tiber-
tragenen Durchfuhrungsbefugnisse (') erlassen werden.

(13)  Zur Sicherstellung einer Kontinuitdt bei der finanziellen
Beteiligung der Gemeinschaft an bestimmten Ausgaben
der Mitgliedstaaten im Rahmen der Durchfithrung der
Uberwachungs-, Kontroll- und Beaufsichtigungsrege-
lungen fir die Gemeinsame Fischereipolitik ist es unbe-
dingt erforderlich, diese Richtlinie mit Wirkung vom 1.
Januar 2001 anzuwenden —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Gemeinschaft kann nach Maflgabe dieser Entscheidung eine
finanzielle Beteiligung an den Uberwachungsprogrammen
(nachstehend ,finanzielle Beteiligung genannt) gewdahren, die
die Mitgliedstaaten fiir die Durchfithrung der durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 2847/93 vorgesehenen Uberwachungs-,
Kontroll- und Beaufsichtigungsregelungen fiir die gemeinsame
Fischereipolitik aufstellen.

In den Uberwachungsprogrammen werden die Zielsetzungen,
die Kontrollmittel und die voraussichtlichen Ausgaben insbe-
sondere fiir die in Absatz 2 genannten Mafnahmen angegeben.

Artikel 2

Die finanzielle Beteiligung kann fiir bestimmte in den Uberwa-
chungsprogrammen vorgesehene Ausgaben gewihrt werden,
die zu folgenden Mafnahmen beitragen sollen:

a) Einrichtung der Informatikanlagen und -netze, die fiir den
Informationsaustausch im Bereich Uberwachung erforder-
lich sind,

b) versuchsweise und endgiiltige Anwendung neuer Technolo-
gien zur effizienteren Uberwachung des Fischfangs;

¢) Ausbildung der Kontrollbeamten;

d) Einfithrung neuer Kontroll- und Beobachterprogramme im
Rahmen der regionalen Fischereiorganisationen (nachste-
hend ,RFO“ genannt), denen die Gemeinschaft angehort;

e) Erwerb oder Modernisierung von Uberwachungs- und
Kontrollausriistungen.

Die Ausgaben nach den Buchstaben a), b), d) und e) sind nur
erstattungsfihig, wenn sich die Ausgaben der jeweiligen
Vorhaben auf mehr als 13 200 EUR belaufen.

Artikel 3
Die in Artikel 2 genannten Ausgaben sind als erstattungsfihig

anzusehen, wenn sie sich aus den von den zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten wihrend des Anwendungszeit-

() ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.

raums der vorliegenden Entscheidung eingegangenen rechtli-
chen und finanziellen Verpflichtungen ergeben und sofern fur
sie keine anderen finanziellen Gemeinschaftsbeihilfen gewahrt
werden. Die Mehrwertsteuer (MWSt) wird nicht als erstattungs-
fihige Ausgabe anerkannt.

Die genannten Ausgaben sind in dem Mafle erstqttungsféihig, in
dem sie tatsdchlich fur die Durchfithrung der Uberwachungs-
programme aufgewendet werden.

Artikel 4

(1)  Die finanzielle Beteiligung betrifft die erstattungsfihigen
Ausgaben der Mitgliedstaaten zwischen dem 1. Januar 2001
und dem 31. Dezember 2003.

(2)  Der als finanzieller Bezugsrahmen dienende Betrag fur
die Durchfithrung der Maflnahmen, fir die eine finanzielle
Unterstiitzung gewahrt wird, belduft sich fir den Zeitraum
2001 bis 2003 auf 105 Mio. EUR. Die jahrlichen Mittel werden
von der Haushaltsbehorde innerhalb der durch die Finanzielle
Vorausschau gesetzten Grenzen bewilligt.

(3) Falls die im Gesamthaushaltsplan der Europiischen
Union zur Verfiigung stehenden Mittel es nicht erlauben, dass
die Gemeinschaft sich an allen erstattungsfihigen Ausgaben
eines Mitgliedstaats beteiligt, so gewahrt sie eine Beteiligung
vorrangig fiir Ausgaben im Zusammenhang mit den durch die
Gemeinschaftsregelung  vorgesehenen  Kontrollmaffnahmen.

Artikel 5

(1)  Die finanzielle Beteiligung an den in Artikel 2 Buchstabe
a) genannten Ausgaben bezieht sich auf die erstattungsfahigen
Ausgaben fir die Einrichtung der Informatikanlagen und
-netze, die fiir den Informationsaustausch im Bereich Uberwa-
chung erforderlich sind, einschlieBlich EDV-Anwendungen,
Computer und Software.

(2)  Die finanzielle Beteiligung pro Mitgliedstaat und pro Jahr
belduft sich auf hochstens 65 % der erstattungsfihigen
Ausgaben.

Artikel 6

(1)  Die finanzielle Beteiligung an den in Artikel 2 Buchstabe
b) genannten Ausgaben bezieht sich auf die erstattungsfihigen
Ausgaben, die der versuchsweisen und endgiiltigen Anwendung
neuer Technologien mit dem Ziel dienen, die Uberwachung des
Fischfangs und der hiermit verbundenen Titigkeiten zu verbes-
sern.

(2)  Die finanzielle Beteiligung pro Mitgliedstaat und pro Jahr
belduft sich auf hochstens 50 % der erstattungsfahigen
Ausgaben.

(3)  Die Kommission kann jedoch einen hoheren als den in
Absatz 2 vorgesehenen Beteiligungssatz beschliefen, um gege-
benenfalls die finanzielle Beteiligung an erstattungsfihigen
Ausgaben zu ermoglichen, die aufgrund einer Ausweitung des
in Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2847/93 vorgesehenen
VMS-Systems auf andere als die in Artikel 3 Absatz 2 jener
Verordnung genannten Schiffe und auf andere Aufzeichnungen
als die Schiffsposition sowie auf die Einfithrung elektronischer
Logbiicher entstehen.
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Artikel 7

(1)  Die finanzielle Beteiligung an den in Artikel 2 Buchstabe
c) genannten Ausgaben erstreckt sich in Ubereinstimmung mit
den in Anhang I aufgefiihrten Modalitdten auf erstattungsfihige
Ausgaben, die der Ausbildung von nationalen Kontrollbeamten
dienen und fir Seminare und Fortbildungskurse von mindes-
tens einem Tag oder fir den Austausch von nationalen
Kontrollbeamten entstehen.

(2)  Die finanzielle Beteiligung pro Mitgliedstaat und pro Jahr
belduft sich auf hochstens 50 % der erstattungsfihigen
Ausgaben.

Artikel 8

(1)  Die finanzielle Beteiligung an den in Artikel 2 Buchstabe
d) genannten Ausgaben bezieht sich auf die erstattungsfahigen
Ausgaben fiir die Einfihrung neuer Kontroll- und Beobachter-
programme im Rahmen der RFO, denen die Gemeinschaft
angehort.

(2)  Die finanzielle Beteiligung pro Mitgliedstaat und pro Jahr
belduft sich auf hochstens 50 % der erstattungsfihigen
Ausgaben.

Artikel 9

(1)  Die finanzielle Beteiligung an den in Artikel 2 Buchstabe
e) genannten Ausgaben erstreckt sich auf die Investitionsko-
sten, insbesondere fiir den Erwerb oder die Modernisierung von
Schiffen und Luftfahrzeugen, die tatsichlich zur Uberwachung,
Kontrolle und Beaufsichtigung der Fischereitdtigkeiten einge-
setzt werden.

(2)  Die finanzielle Beteiligung pro Mitgliedstaat und pro Jahr
belduft sich auf hochstens 35 % der erstattungsfahigen
Ausgaben.

(3)  Die Kommission kann einen héheren als den in Absatz 2
vorgesehenen Beteiligungssatz bis zu 50 % der erstattungsfi-
higen Ausgaben in folgenden Fillen beschliefSen:

a) fur Mitgliedstaaten, die eine ausschliefliche Wirtschafts-
oder Fischereizone von grofer Ausdehnung oder einen Fest-
landsockel von groffer Ausdehnung zu iiberwachen haben,
oder denen unverhiltnismafige Verpflichtungen im Bereich
der Uberwachung der Meeresfischerei obliegen,

b) fir Mitgliedstaaten, die im Zeitraum 2001 bis 2003 jdhrlich
im Regelungsbereich einer die Gemeinschaft als Vertrags-
partei einschliefenden RFO, in dem Schiffe unter ihrer
Flagge im Einsatz sind, Kontrollmittel einsetzen.

Artikel 10

Fir die Einfihrung einer Regelung zur Bewertung der
Ausgaben fiir die Uberwachung der gemeinsamen Fischereipo-
littk kann eine besondere finanzielle Beteiligung gewihrt
werden, die pro Mitgliedstaat und pro Jahr hochstens 50 % der
erstattungsfahigen Ausgaben betradgt. Diese Beteiligung betrifft
die erstattungsfahigen Ausgaben fur die Einfihrung einer
Bewertungsregelung einschlieBlich der Entwicklung einer analy-
tischen Buchfiihrung zur Berechnung der Kosten der einzelnen
Kontrollmanahmen durch die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten.

Artikel 11

Die jihrliche Mittelzuweisung fiir Mafnahmen, fir die ein
Beteiligungssatz von iiber 50 % moglich ist, wird auf 20 % der
verfugbaren Mittel beschrinkt.

Artikel 12

(1)  Mitgliedstaaten, die die finanzielle Beteiligung in
Anspruch nehmen wollen, ibermitteln der Kommission spites-
tens am 30. Juni 2001 ein Programm der veranschlagten jihrli-
chen Ausgaben fiir die Jahre 2001, 2002 und 2003, an denen
die Gemeinschaft sich finanziell beteiligen soll, sowie ein drei-
jahriges Uberwachungsprogramm fiir den Drei-Jahres-Zeit-
raum.

Das Uberwachungsprogramm umfasst die Ziele der geplanten
Uberwachungs- und Kontrollaktionen, die zu ihrer Umsetzung
vorgesehenen Maflnahmen sowie die erwarteten Ergebnisse und
erstreckt sich auf alle Bereiche der Fischereiiiberwachung, fir
die sie zustindig sind.

Nach dem 30. Juni 2001 eingegangene Programme werden nur
in vom betreffenden Mitgliedstaat ausreichend begriindeten
Ausnahmefillen beriicksichtigt.

(2) Die Programme umfassen die in Anhang II Teil A
Nummern 1 und 2 genannten Angaben.

Artikel 13

Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten iibermittelten
Angaben entscheidet die Kommission unter Beachtung der
Kriterien des Anhangs II Teil A Nummer 3 in Bezug auf das
Jahr 2001 vor dem 31. Oktober 2001, in Bezug auf das Jahr
2002 vor dem 30. Juni 2002 und in Bezug auf das Jahr 2003
vor dem 30. Juni 2003 nach dem Verfahren von Artikel 24
Absatz 2 iber:

a) die Erstattungsfahigkeit der fiir das laufende Haushaltsjahr
geplanten Ausgaben;

b) den Prozentsatz der finanziellen Beteiligung;

¢) die Bedingungen, von denen die Beteiligung abhingig
gemacht werden kann.

Artikel 14

Auf begriindeten Antrag eines Mitgliedstaats kann die Kommis-
sion Vorschiisse bis zu einer Hohe von 50 % des Jahresbetrags
der finanziellen Beteiligung gewihren. Dieser Vorschuss ist auf
den endgiiltigen Betrag der finanziellen Beteiligung der
Gemeinschaft an den tatsichlich bewilligten erstattungsfahigen
Ausgaben anzurechnen.

Artikel 15

(1)  Die Mitgliedstaaten gehen die rechtliche und buchmifige
Verpflichtung fiir die Ausgaben spitestens in dem Kalenderjahr
ein, das auf die Bekanntgabe der in Artikel 13 genannten
Entscheidung folgt. Wird diese rechtliche und buchmifige
Verpflichtung nicht binnen dieser Frist eingegangen, sind
etwaige Vorschiisse unverziiglich zuriickzuzahlen.
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(2) Die Mitgliedstaaten titigen die geplanten Ausgaben
binnen einem Jahr nach der rechtlichen und buchmifigen
Verpflichtung gemif§ Absatz 1.

Artikel 16

BeschliefSt ein Mitgliedstaat, die erstattungsfahigen Ausgaben,
fur die eine finanzielle Beteiligung bewilligt wurde, nicht oder
nur zum Teil zu titigen, so setzt er die Kommission hiervon
unverziiglich unter Angabe der entsprechenden Folgen fiir sein
Uberwachungsprogramm in Kenntnis.

Artikel 17

(1)  Die Mitgliedstaaten reichen ihre Antrige auf Erstattung
der Ausgaben spitestens am 31. Mai des Jahres ein, das auf das
Jahr folgt, in dem die Ausgaben bewilligt wurden.

(2)  Bei der Einreichung des Antrags auf Erstattung der
Ausgaben priifen und bestdtigen die Mitgliedstaaten, dass die
Ausgaben unter Erfullung der in dieser Entscheidung und in
den Richtlinien tiber die Koordinierung der Verfahren zur
Vergabe offentlicher Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrige
festgelegten Voraussetzungen im Einklang mit den Modalitdten
von Anhang II Teil A Nummer 4 getdtigt wurden.

(3)  Ergeben sich aus dem Antrag Hinweise darauf, dass die
in Absatz 2 festgelegten Voraussetzungen nicht erfiillt wurden,
so veranlasst die Kommission eine eingehendere Priifung des
Falls, und sie fordert den Mitgliedstaat auf, sich dazu zu duflern.
Ergibt diese Priffung, dass diese Voraussetzungen tatsichlich
nicht erfillt wurden, so setzt die Kommission eine angemes-
sene Frist fest, innerhalb deren der Mitgliedstaat diese Voraus-
setzungen erfiillen kann. Ist der Mitgliedstaat nach Ablauf
dieser Frist den Empfehlungen nicht nachgekommen, so kann
die Kommission die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft in
dem betreffenden Interventionsbereich kiirzen, aussetzen oder
streichen. Zu Unrecht gezahlte Betrige sind an die Kommission
zurlickzuzahlen; auf diese Betrige werden Verzugszinsen
erhoben.

(4) Die Mitgliedstaaten bewahren simtliche einschligigen
Unterlagen ab dem Datum der Erstattung der Ausgaben durch
die Kommission drei Jahre lang auf.

Artikel 18

Die von den Mitgliedstaaten eingereichten Programme der
veranschlagten Ausgaben sowie Antrige auf Erstattung der
Kosten und Zahlung von Vorschiissen sind in Euro ausge-
driickt. Nicht in Euro ausgedriickte Programme der Ausgaben
werden nicht beriicksichtigt.

Die Mitgliedstaaten, die sich nicht an der dritten Stufe der
Wirtschafts- und Wihrungsunion beteiligen, geben den
verwendeten Wechselkurs an.

Artikel 19

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle Angaben,
die diese zur Wahrnehmung der ihr mit dieser Entscheidung
tibertragenen Aufgaben anfordert.

Ferner ubermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission alle
Angaben, die eine Uberpriifung der Verwendung der Uberwa-
chungs- und Kontrollmittel gestatten, fiir die nach Mafigabe
dieser Entscheidung eine finanzielle Beteiligung gewahrt wurde.
Sie halten diese Angaben der Kommission mindestens drei
Jahre lang ab dem Datum der Erstattung der Ausgaben durch
die Kommission zur Verfiigung.

Ist die Kommission der Auffassung, dass diese Mittel nicht zu
dem vorgesehenen Zweck oder nicht entsprechend den in
dieser Entscheidung festgelegten Bedingungen verwendet
werden, so setzt sie den betreffenden Mitgliedstaat hiervon in
Kenntnis; dieser leitet daraufhin eine verwaltungsrechtliche
Untersuchung ein, an der Beamte der Kommission teilnehmen
konnen. Der Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission iiber
den Fortgang und die Ergebnisse dieser Untersuchung, ibermit-
telt ihr umgehend eine Kopie des Untersuchungsberichts und
teilt ihr dariiber hinaus die wichtigsten Aspekte mit, die bei der
Ausarbeitung dieses Berichts zugrunde gelegt wurden. Die
Kommission kann gegebenenfalls beschlieen, zu Unrecht
gezahlte Betrige zuziiglich der Verzugszinsen zuriickzufordern.

Artikel 20

Die Kommission ist berechtigt, jede Nachpriifung vorzu-
nehmen, die sie als notwendig erachtet, um sich davon zu
tiberzeugen, dass die durch diese Entscheidung festgelegten
Voraussetzungen und die den Mitgliedstaaten durch diese
Entscheidung ibertragenen Aufgaben erfilllt werden; die
Mitgliedstaaten unterstiitzen die hierfiir von der Kommission
benannten Beamten.

Die Bestimmungen von Unterabsatz 1 gelten unbeschadet der
Bestimmungen von Artikel 29 der Verordnung (EWG) Nr.
2847/93.

Artikel 21

(1) Die Mitgliedstaaten tibermitteln der Kommission vor
dem 30. April eines jeden Jahres entsprechend der Inhaltsiiber-
sicht in Anhang III einen Zwischenbewertungsbericht iiber die
erstattungsfihigen Ausgaben des Vorjahres unter Angabe der
Ergebnisse im Vergleich zu den Vorausschitzungen und der
Auswirkungen der Ausgaben auf die Uberwachungsprogramme
einschlieflich  eventuell erforderlicher ~Anpassungen der
Programme nach Artikel 12 Absatz 2.

(2)  Ferner ubermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission
spatestens am 31. Mai 2004 entsprechend dem Verzeichnis in
Anhang III einen Gesamtbewertungsbericht iiber die Auswir-
kung der finanziellen Beteiligung auf das dreijahrige Uberwa-
chungsprogramm.

(3)  Die in den Absdtzen 1 und 2 genannten Angaben sollen
es der Kommission ermdglichen, die Verwendung der finan-
ziellen Beteiligung angemessen zu iiberwachen.

Artikel 22

Auf der Grundlage der gemidfl Artikel 21 Absatz 1 von den
Mitgliedstaaten ubermittelten Angaben erstattet die Kommis-
sion dem Europdischen Parlament und dem Rat spitestens am
31. Dezember 2003 Bericht iiber die Anwendung der vorlie-
genden Entscheidung.
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Artikel 23

Die zur Durchfihrung dieser Entscheidung erforderlichen
Mafinahmen in Bezug auf die Sachbereiche nach Artikel 13
werden nach dem in Artikel 24 Absatz 2 genannten Verwal-
tungsverfahren erlassen.

Artikel 24

(1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 17 der
Verordnung (EWG) Nr. 3760/92 eingesetzten Verwaltungsaus-
schuss fiir Fischerei und Aquakultur unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so finden die
Artikel 4 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG Anwendung.

Der Zeitraum nach Artikel 4 Absatz 3 des Beschlusses 1999/
468/EG wird auf einen Monat festgesetzt.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 25
Diese Entscheidung gilt ab dem 1. Januar 2001.

Artikel 26

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 28. Mai 2001.

Im Namen des Rates
Der Prisident

T. OSTROS
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ANHANG 1

AUSGABEN FUR DIE AUSBILDUNG VON KONTROLLBEAMTEN

. Die Ausgaben fir Kurse und Seminare konnen das Mieten entsprechender Raumlichkeiten, den Ankauf oder das

Mieten von Lehrmaterial, die Honorare fiir die Ausbilder, die nicht in ihrer Funktion als Beamte einer nationalen oder
gemeinschaftlichen Dienststelle titig sind, sowie die Reise- und Aufenthaltskosten der Teilnehmer und der Ausbilder
umfassen.

. Die Ausgaben fiir den Austausch von nationalen Beamten kénnen die Reise- und Aufenthaltskosten der betreffenden

nationalen Beamten umfassen.

. Die Reisekosten sind die Kosten fiir eine Hin- und Riickfahrt mit offentlichen Verkehrsmitteln zwischen dem Heimatort

und dem Bestimmungsort.

. Die Aufenthaltskosten setzen sich zusammen aus den Kosten fiir Unterbringung, Verpflegung und Beférderung vor

Ort.

. Die Reise- und Aufenthaltskosten werden in Ubereinstimmung mit den einzelstaatlichen Erstattungsbestimmungen

festgesetzt.
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ANHANG 11

TEIL A

. Das Programm der veranschlagten jahrlichen Ausgaben gemif$ Artikel 12 enthalt die voraussichtlichen Ausgaben fiir

die Jahre 2001, 2002 und 2003. Dieses Programm enthilt insbesondere folgende Angaben:

— den Zeitplan fiir die vorgeschenen Ausgaben,
— Merkmale, Art, Kosten und Kontrollziele der neuen Technologien und Informatiknetze,
— Art, Dauer, Teilnehmerzahl, Kosten und Ziele der Mafnahmen zur Ausbildung von Kontrollbeamten,

— technische Merkmale, Kosten, voraussichtliche Zahlungsmodalititen, Kontrollziele und geplante Verwendung sowie
Datum der Indienststellung der Kontrollausriistungen.

. Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle sachdienlichen Angaben zu folgenden Punkten:

— Ziele, die mit Hilfe der vorgesehenen Ausgaben erreicht werden sollen;

— im Zusammenhang mit den geplanten Ausgaben erwartete Ergebnisse;

— im Falle des Erwerbs oder der Modernisierung von Schiffen oder Luftfahrzeugen, die Zeit, wihrend der diese fur die
Fischereiiiberwachung eingesetzt werden;

— Verwendung der finanziellen Beteiligung, die dem Mitgliedstaat in den Vorjahren im Rahmen der Entscheidung
95/527[EG gewihrt wurde;

— Verbesserung der Effizienz der Fischereikontrollen, die der Mitgliedstaat wihrend des dem Antrag vorausgehenden
Zeitraums auf See und an Land durchgefithrt hat, und die durch die Ausgabe entstechende Verbesserung.

Ferner iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission dem Modell in Teil B entsprechende ordnungsgemifl ausge-
fullte Fragebogen.

. Bei der Entscheidung iiber die finanzielle Beteiligung werden folgende Kriterien berticksichtigt:

— Ausmaf} und Effizienz der von dem Mitgliedstaat zur Fischereiiiberwachung eingesetzten Personal- und Sachmittel;

— Grad der Zusammenarbeit im Bereich der Fischereiiiberwachung mit anderen Mitgliedstaaten und der Kommission;

— Beitrag des Mitgliedstaats zur Fischereitiberwachung und Einhaltung der Verpflichtungen im Rahmen der Kontroll-
und Beobachterprogramme der regionalen Fischereiorganisationen, deren Vertragspartei die Gemeinschaft ist;

— Aufwand des Mitgliedstaats fiir die Uberwachung der Fangtitigkeiten seiner Schiffe auf Hoher See;

— in seiner Fischereizone ausgeiibte unterschiedliche Fischereititigkeiten;

— Zuverldssigkeit der vom Mitgliedstaat der Kommission iibermittelten Fangangaben und Vermogen des Mitglied-
staats, eine Uberfischung seiner Quoten zu verhindern;

— Stand der getitigten erstattungsfihigen Ausgaben des Mitgliedstaats, fiir die ihm im Rahmen der Entscheidung
95/527EG oder im Rahmen der vorliegenden Entscheidung eine finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft gewéhrt
wurde;

— Verhinderung, Aufdeckung und Verfolgung von Verstoen gegen die Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipo-
litik;

— in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften vorgesehene und tatsichlich angewandte Sanktionen, die der Schwere
des Verstofles entsprechen und von kiinftigen derartigen Verstoffen wirksam abschrecken;

— Einhaltung der Verpflichtung, die Kommission iiber festgestellte Verhaltensweisen zu unterrichten, die einen

schweren Verstof§ gegen die Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik gemaff der Verordnung (EG) Nr.
1447/1999 darstellen.

. Die ordnungsgemif ausgefiillten Fragebogen miissen einen Hinweis auf die Ausschreibungen zur Vergabe offentlicher

Auftrige enthalten, die im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften verdffentlicht werden. Wurden die Ausschrei-
bungen nicht im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften veroffentlicht, so bestitigt der Begiinstigte, dass die
Auftragsvergabe unter Einhaltung der einschligigen Gemeinschaftsvorschriften erfolgt ist.

Die Kommission kann jede Auskunft verlangen, die ihres Erachtens notwendig ist, um die Einhaltung der Gemein-
schaftsvorschriften iiber offentliche Auftrdge zu tberpriifen.

Die Erstattung der Ausgaben erfolgt nur gegen Vorlage entsprechender Belege in doppelter Ausfertigung. Diese
umfassen zumindest die Hauptpunkte des Vertrages zwischen dem Mitgliedstaat und dem oder den Dienstleistungsun-
ternehmen sowie die betreffenden Zahlungsnachweise. Um erstattungsfahig zu sein, miissen die Einzelausgaben in
einer Gesamtaufstellung zusammengefasst und fiir jede Ausgabe der Zweck, die Verbindung zu dem vorgeschlagenen
Programm und der Nettobetrag ohne MwSt. angegeben werden.



1. Fahrzeugbestand

TEIL B

Mitgliedstaat: Datum:
a. Behorde b. Alter c. Gesamtlebensdauer d. verbleibende Lebensdauer e. % fiir Kontrollen aufgewendete Zeit %e ZZ{;
Schiff > 10 m Name/Beschreibung
1
2
3
4
5
Insgesamt
Flugzeug Name/Beschreibung
1
2
3
4
5
Insgesamt
Hubschrauber Name/Beschreibung
1
2
3
4
5
Insgesamt
Schiffe < 10 m f. Anzahl
unzutreffend | unzutreffend unzutreffend
unzutreffend | unzutreffend unzutreffend
unzutreffend | unzutreffend unzutreffend
unzutreffend | unzutreffend unzutreffend
unzutreffend | unzutreffend unzutreffend
Insgesamt
Insgesamt
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Erlduterungen

Name/Beschreibung — angegeben werden sollte der Name des Fahrzeugs. Besitzt das Fahrzeug keinen Namen, so ist eine kurze Beschreibung zu geben, zum Beispiel Marke und Modell. Im Falle mehrerer Fahrzeuge von derselben Marke und demselben
Modell sollte das Fahrzeug mit einer Nummer bezeichnet werden. Die einmal gewahlte Art, das Fahrzeug zu beschreiben, ist in allen Aufzeichnungen und jedem Schriftwechsel zu diesem Fahrzeug zu verwenden.

oo

(=" el

€.

f.

g

. Name der Aufsichtsbehorde/staatlichen Stellen, die das Fahrzeug betreibt
. Alter des Fahrzeugs in Jahren
. Gesamtlebensdauer des neuen Fahrzeugs in Jahren

. verbleibende Lebensdauer des Fahrzeugs in Jahren (c — b)

Anteil der mit Kontrolltitigkeiten verbrachten Einsatzzeit des Fahrzeugs in %
Gesamtzahl der von der Aufsichtsbehorde betriebenen Schiffe < 10 m oder Landfahrzeuge

VZA (Vollzeitdquivalent) (Prozentsatz der fiir Kontrollen aufgewendeten Einsatzzeit x 1) VZA sollte weniger als 1 betragen

Insgesamt — die Summe der VZA und damit die Gesamtzahl der tatsichlich fiir Kontrolltitigkeiten eingesetzten Fahrzeuge. Der Gesamtwert sollte die Anzahl der fiir die Fischreiiiberwachung eingesetzten Fahrzeuge nicht iibersteigen.

Schiffe < 10 m — Anzahl der von jeder Aufsichtsbehérde betriebenen Schiffe < 10 m

Landfahzeuge — Anzahl der von jeder Aufsichtsbehorde betriebenen Landfahrzeuge

0€/¥ST T
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2. Personalbestand

Mitgliedstaat: Datum:
a. Behorde b. Haupteinsatzbereich c. Anzahl (VZA) d. % auf Kontrollen verwendete Zeit e. VZA Kontrollen
1 Inspektoren See[Luft
Inspektoren an Land
Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)
Insgesamt
2 Inspektoren See/Luft
Inspektoren an Land
Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)
Insgesamt
3 Inspektoren See/Luft
Inspektoren an Land
Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)
Insgesamt
4 Inspektoren See/Luft
Inspektoren an Land
Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)
Insgesamt
5 Inspektoren See/Luft
Inspektoren an Land
Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)
Insgesamt
6 Inspektoren See/Luft

Inspektoren an Land

Sonstiges Landpersonal (z. B. Verwaltungspersonal)

Insgesamt

Addierter Gesamtwert
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Erlduterungen

[N

a. Name der Aufsichtsbeh6rde/staatlichen Stelle
b.

C.

Art der vom Kontrollpersonal durchgefiihrten Aufgaben
Anzahl der von jeder Aufsichtsbehorde beschiftigten Inspektoren zur See, zur Luft und an Land und sonstiger Beschéftigter an Land in VZA (Vollzeitiquivalent)

. Prozentsatz der Gesamtzeit, die Inspektoren zur See, zur Luft und an Land sowie das sonstige Landpersonal fiir Kontrollaufgaben aufwenden

. Kontrollpersonal in VZA (Vollzeitdquivalent) (d x ). Der Wert sollte die VZA-Anzahl Beschiftigter (c) nicht {ibersteigen.

TElrsT
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3. Fahrzeugeinsitze

Mitgliedstaat: Datum:
a. Behérde b. Fahrzeugart c. Anzahl d. VZA e. Anzahl Seetage (Schiffe) f. Tage pro Schiff (Flugzglr;;l}zlluitsucllﬁszber) h. Stunden je Fahrzeug

1 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

2 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

3 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

4 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

5 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

6 Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend

Insgesamt Schiffe < 10 m unzutreffend
Schiffe > 10 m unzutreffend
Flugzeuge unzutreffend
Hubschrauber unzutreffend
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Erlduterungen

. Name der Aufsichtsbehérde/staatlichen Stelle

oo

. Art des fiir Kontrollen eingesetzten Fahrzeugs (Schiff < 10 m, Schiff > 10 m, Flugzeug, Hubschrauber)

. Gesamtzahl der fiir Kontrollaufgaben eingesetzten Fahrzeuge (aus der Fahrzeugtabelle)

(=T el

. Anzahl der fiir Kontrollaufgaben eingesetzten Fahrzeuge in VZA (Vollzeitiquivalent) (aus der Fahrzeugtabelle)
. Gesamtzahl Seetage aller zu Kontrollzwecken eingesetzten Schiffe
Anzahl Kontroll-Seetage je Schiff (c/b)

. Gesamtzahl der fiir Kontrollaufgaben auf See verbrachten Stunden aller Flugzeuge und Hubschrauber

= SR S

. Gesamtzahl der fiir Kontrollaufgaben auf See verbrachten Stunden je Fahrzeug (e/b)

velrsT 1
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4. Haushaltsmittel

Mitgliedstaat:

Datum:

a. Behorde

b. Gesamthaushalt
(Landeswihrung)

c. Mittel fiir Kontrollaufgaben
(Landeswdhrung)

Insgesamt

Erlduterungen

a. Name der fiir Fischereiiiberwachung zustindigen Aufsichtsbehéorde/staatlichen Stelle

b. Gesamthaushalt der jeweiligen mit Kontrollaufgaben betrauten Stelle

c. Auf Fischereikontrollen verwendete Haushaltsmittel der jeweiligen mit Kontrollen betrauten Stelle ¢ < oder = b
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5. Kontrollen (*)

(*) gemafs Titel I der Verordnung (EWG) Nr. 2847/93 des Rates.

Mitgliedstaat:

Datum:

a. Anzahl Kontrollen

b. Anzahl Verstofe

al. Sichtkontrollen a2. Sonstige
Art der Kontrolle
Inspektion im Hafen/Hafenkontrolle
Auf See
Aus der Luft unzutreffend
Insgesamt unzutreffend
Nationalitiit des kontrollierten Schiffes
Schiffe unter eigener Flagge
Schiffe anderer Mitgliedstaaten
Drittlandschiffe
Insgesamt
Kontrollieres ICES-Gebiet (auf See)
11
U
IVa
Vb
v
Vla
Vib
Vlla
VIIb-k
VI
X
X
Mittelmeer
Andere
Insgesamt
Kontrolliertes ICES-Gebiet (aus der Luft)
11 unzutreffend
il unzutreffend
IVa unzutreffend
IVb unzutreffend
A% unzutreffend
Via unzutreffend
Vib unzutreffend
Vila unzutreffend
Viib-k unzutreffend
VI unzutreffend
IX unzutreffend
X unzutreffend
Mittelmeer unzutreffend
Andere unzutreffend
Insgesamt unzutreffend
a. Anzahl b. Anzahl Verstofe
VMS

Anzahl Schiffe mit VMS-Installation
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Erlduterungen

a.  Anzahl der aus der Luft, auf See und von Land durchgefiihrten Kontrollen
al. Anzahl durchgefiihrter Sichtkontrollen

a2. Anzahl sonstiger Kontrollen, z. B. Anbordgehen, Logbuch-Uberpriifung usw.
b. Anzahl festgestellter Verstofie

Art der Kontrolle — Anzahl der auf See, aus der Luft und in Hifen durchgefiihrten Kontrollen

Nationalitit des kontrollierten Schiffes — Anzahl Kontrollen auf Schiffe unter eigener Flagge, Schiffen anderer Mitgliedstaaten und Dritt-
landschiffen

kontrolliertes ICES-Gebiet (auf See) — Anzahl der in jedem ICES-Gebiet durchgefiihrten Kontrollen mit Inspektionsschiffen

kontrolliertes ICES-Gebiet (aus der Lufty ~ — Anzahl der in jedem ICES-Gebiet durchgefiihrten Kontrollen mit Flugzeugen/Hubschraubern
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6. Aufwand/grundlegende Daten

Mitgliedstaat: Datum:

Anzahl

Lange der Kiiste (km)

Grofle der AWZ (km?)

Anzahl Anlandehifen

Flottengrofle

Schiffe < 10 m

Schiffe > 10 m

Insgesamt

Anlandungen nach Schiffsnationalitit Tonnen

Schiffe unter eigener Flagge

Schiffe anderer Mitgliedstaaten

Drittlandschiffe

Insgesamt

Anlandungen nach ICES-Gebieten (Schiffe unter eigener Flagge) Tonnen

II

11

IVa

IVb

Via

VIb

Vlla

ViIb-k

VIII

IX

X

Mittelmeer

Andere

Insgesamt

Erlduterungen
Flottengrof8e — Anzahl der Schiffe unter eigener Flagge in beiden Gruppen (< 10 m und > 10 m)

Anladungen nach Schiffsnationalitit — Anlandungen im eigenen Hoheitsgebiet durch Schiffe unter eigener Flagge, Schiffe anderer Mitglied-
staaten und Drittlandschiffe in Tonnen

Anlandungen nach ICES-Gebieten (Schiffe unter eigener Flagge) — Anlandungen im eigenen Hoheitsgebiet durch Schiffe unter eigener Flagge
nach Fanggebieten
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Ziele des Programms

Eingesetzte Mittel

Tatsdchliche Ausgaben
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Auswirkungen des Programms
Kosten-Wirksamkeit der Ausgaben

Wirkung der finanziellen Beteiligung der Gemeinschaft




